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Giro d’Italia
Antipasti Secondi Piatti

Dolce

Primi Piatti

Zuppa

MELANZANE AL FORNO (100 g)
Pečené baklažány, ricotta, čakanka, mandle

Baked eggplant, ricotta, chicory, almonds 
(1, 3, 7, 8)

ARROSTO DI MANZO (160 g)
Hovädzia roštenka, karotkové pyré, špargľa, pesto z čerstvej bazalky, olivová mrvenička

Roast beef, carrot puree, asparagus, fresh basil pesto, olive crumble
(7, 8)

CARPACCIO DI ARANCIA (100 g)
Carpaccio z pomarančov, citrónový sorbet, maslová sušienka, strúhaná čokoláda

Orange carpaccio, lemon sorbet, butter biscuit, grated chocolate
(1, 7, 8)

SPAGHETTI ALLE SEPPIE (230 g)
Sépiové  špagety, baby chobotnica, omáčka z paradajok, čerstvá bazalka

Cuttlefish spaghetti, baby octopus, tomato sauce, fresh basil
(1, 2, 7, 12, 14)

CREMA DI RAVANELLO BIANCO (0,25 l)
Krém z bielej reďkovky, makrela, pohánka, mangold

Cream of white radish, mackerel, buckwheat, Swiss chard
(4, 7)

PROSECCO CONTARINI ROSÉ (0,1 l)
extra dry

ROSSO DI VERONESE, CAMPOFIORIN (0,1 l)
2018

PROSECCO, DOMUS PICTA,MILLESIMATO (0,1 l)

MASIANCO, MASI (0,1 l)
2021

8,90 € 23,90 €

6,90 €

15,90 €

7,90 €

3,90 €
4,90 €

3,90 €

3,90 €

2A TAPPA  
VENETO

Polievka servírovaná pred hosťom
Soup is served in front of the guest
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13,90 € GAMBERI AL VINO BIANCO (120 g)
Krevety na bielom víne, čili, cesnak, strapcové paradajky

Shrimps in white wine, chilli, garlic, cherry tomatoes
(2, 7, 12)

11,90 € ANTIPASTI MISTI (200 g)
Variácia marinovanej zeleniny, syrov a údenín

Variation of marinated vegetables, cheeses and cured meats
(7, 8)

13,90 €

13,90 €

CEVICHE DI SALMONE (120 g)
Ceviche z lososa, avokádo, šalotka, mladý fenikel, crostina

Salmon ceviche, avocado, shallot, young fennel, crostina
(1, 4, 7)

TARTARE DI FIORENTINA (100 g)
Tartar z hovädzej štvrte Fiorentina, shimeji, horčicové semiačka, 
nakladaná šalotka, reďkovka

Fiorentina beef quarter tartare, shimei, mustard seeds, pickled 
shallots, radish
(10, 12)

6,90 € ZUPPA DI POMODORO (0,25 l)
Polievka z lúpaných paradajok, čerstvá bazalka, Grana Padano 

Soup from peeled tomatoes, basil oil, Grana Padano
(7, 12)

6,90 € BRODO DI MANZO (0,25 l)
Hovädzí vývar, mladý pórik, cuketa, fritatína

Beef broth, young leek, zucchini, frittatina
(1, 3, 7)

Antipasti e zuppe
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Insalate e pizza
17,90 € INSALATA GRAVLAX DI SALMONE (250 g)

Gravlax z lososa, čakanka, rímske listy, špargľa, kaleráb, žlté paradajky, 
horčicové semiačka

Salmon gravlax, chicory, romaine leaves, asparagus, kohlrabi, yellow 
tomatoes, mustard seeds
(4,10,12)

16,90 € INSALATA FORMAGGIO DI CAPRA (250 g)
Pečený kozí syr, čerstvý fenikel, pomaranč, cibuľový džem, rukola, pistácie

Baked goat cheese, fresh fennel, orange, onion jam, arugula, pistachios
(7, 8)

9,90 € PIZZA MARGHERITA (300 g)
Paradajkový základ, mozzarella, paradajka, bazalka, cesnak

Tomato base, mozzarella, tomato, basil, garlic
(1, 3, 7)

12,90 € PIZZA CON PROSCIUTTO (400 g)
Paradajkový základ, mozzarella, baklažán, šunka, cuketa, rukola

Tomato base, mozzarella, eggplant, ham, zucchini, arugula
(1, 3, 7)

13,90 € PIZZA CON BURRATA (400 g)
Paradajkový základ, mozzarella, syr Burrata, paradajky, mladá cubuľka, 
pistácie, rukola

Tomato base, mozzarella, Burrata cheese, tomatoes, spring onions, 
pistachios, arugula
(1, 7, 8)
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Primi piatti

15,90 €

18,90 € PENNE TAGLIATA (230 g)
Domáce penne, hovädzia sviečkovica, drvené zelené korenie, paradajky, 
rozmarín, cesnak, maslo

Homemade penne, beef sirloin, crushed green pepper, tomatoes, rosemary, 
garlic, butter
(1, 3, 7, 12)

15,90 € GNOCCHI GRATINATI E GORGONZOLA (250 g)
Gratinované gnocchi, gorgonzola, pečená figa, drvené údené mandle

Gnocchi au gratin, gorgonzola, roasted fig, crushed smoked almonds
(1, 3, 7, 8)

15,90 € RISOTTO AL PESTO DI BASILICO BURRATA (230 g)
Rizoto s bazaľkovým pestom, Burrata, píniové oriešky, česrtvá bazalka

Risotto with basil pesto, Burrata, pine nuts, fresh basil
(7, 8, 12)

16,90 € CANNELLONI DI SPINACI CON POLPO (250 g)
Špénátové cannelloni, baby chobotnice, parmézánová omáčka

Spinach cannelloni, baby octopus, parmesan sauce
(1, 3, 7, 12, 14)

RISOTTO ALLA BARBABIETOLA FORMAGGIO (230 g)
Rizoto z červenej repy, trhaný kozí syr, mladý hrášok

Beetroot risotto, shredded goat cheese, young peas
(7, 12)

SPAGHETTI AGLIO OLIO, GAMBERETTI, POLLO (230 g)
Spaghetti, cesnak, čili, krevety, kuracie mäso

Spaghetti, garlic, chili, shrimp, chicken 

(1, 2, 3, 7, 12)

CHILLI
230 g / 11,90 €

SHRIMP
230 g / 17,90 €

CHICKEN
230 g / 14,90 €
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Secondi piatti - grill

22,90 € BURRATA ALLA GRIGLIA CON ASPARAGI (150 g)
Burrata na grile, prosciutto, špargľa, pohanka, mladá cibuľka, žĺtková omáčka

Grilled burrata, prosciutto, asparagus, buckwheat, spring onion, yolk sauce
(3, 7, 12)

25,90 € BACCALÀ AL BURRO GHEE (160 g)
Treska na masle Ghee, sépiové špagety, morské riasy, kavíár

Cod in Ghee butter, cuttlefish spaghetti, seaweed, caviar
(1, 4, 7)

18,90 € POLLO CON RAVANELLO BIANCO (180g)
Rolované kukuričné kura, pyré z bielej reďkovky, špargľa, violet zemiak

Rolled corn chicken, white radish puree, asparagus, violet potato
(7)

32,90 € FILETTO DI MANZO (160 g)
Filet z hovädzej sviečkovice, baklažánové pyré, divoká brokolica,  
fritované kapari

Beef sirloin fillet, eggplant puree, wild broccoli, deep-fried capers
(1, 3, 7)

27,90 € LOMBATA DI AGNELLO (160 g)
Jahňacia kotletka, pečená plnená paradajka, jarná cibuľka,  
cous-cous, demi-glace

Lamb cutlet, roasted stuffed tomato, spring onion, cous-cous, demi-glace
(1, 7, 12)

25,90 € OSSOBUCO DI VITELLO (160 g)
Teľacie osso-buco, zeleninové ratatouille, arančíny parfumované  
hľúzovkou

Veal osso-buco, vegetable ratatouille, arancini perfumed with truffle
(1, 3, 7)
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Bistecche

Option to buy raw steak meat.
Možnosť kúpy steakového mäsa v surovom stave.
Possibilitá di acquistare carne per bistechce allo stato grezzo.

PORTERHOUSE 

100 g / 14,90 €

PRIME RIB

100 g / 13,90 €

T-BONE

100 g / 12,90 €

NEW YORK STRIP

100 g / 11,90 €
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Contorni - salse - dolce
Contorni

Dolci

PATATE ARROSTO
Pečené zemiaky, rozmarín

Baked potatoes, rosemary

200 g / 3,90 € 

MONTE BIANCO
Gaštanové pyré, jahody, šľahačka

Chestnut puree, strawberries, 
whipped cream
(7, 12)

100 g / 6,90 € 

TIRAMISU AU CAFÉ
Tiramisu Au café

Tiramisu Au café
(1, 3, 7, 8)

100 g / 6,90 € 

PALLA DI CIOCCOLATO
Čokoládová guľa, mascarpone, vanilka, Limoncello, jedlé zlato

Chocolate ball, mascarpone, vanilla, Limoncello, edible gold
(1, 3, 7, 8)

100 g / 8,90 € 

VERDURA ARROSTO  
Grilovaná zelenina 

Grilled vegetables
 
200 g / 4,90 € 

Salse
SALSA AI PORCINI
Hríby, créme fraiche, citrón

Mushrooms, crème fraiche, lemon
(7, 12)

40 g / 3,90 € 

DEMI GLACE  
CON PEPE VERDE
Demi glace zelené korenie

Demi glace green pepper
(7)

40 g / 3,90 € 

SALSA AL TARTUFO
Omáčka z hľuzoviek

Truffle sauce
(7, 12)

40 g / 4,90 € 

FAGIOLI VERDI
Fazuľové struky, prosciutto, cesnak

Bean pods, prosciutto, garlic

150 g / 4,90 € 
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REŠTAURÁCIA AU CAFE

 Tyršovo nábrežie 12, 851 01 Bratislava   

mobil: 0903 902 362

e-mail: aucafe@au-cafe.sk 

www.au-cafe.sk

Chef de Cuisine Mário Žužič

Cenník je platný od 20. 1. 2023

ZOZNAM ALERGÉNOV

(1) Obilniny obsahujúce lepok (t.j. pšenica, 

raž, jačmeň, ovos, špalda, kamut alebo ich 

hybridné odrody).

(2) Kôrovce a výrobky z nich.

(3) Vajcia a výrobky z nich.

(4) Ryby a výrobky z nich.

(5) Arašidy a výrobky z nich.

(6) Sójové zrná a výrobky z nich.

(7) Mlieko a výrobky z neho.

(8) Orechy, ktorými sú mandle, lieskové 

orechy, vlašské orechy, kešu, pekanové 

orechy, para orechy, pistácie, makadamové 

orechy a queenslandské orechy  

a výrobky z nich.

(9) Zeler a výrobky z neho.

(10) Horčica a výrobky z nej.

(11) Sezamové semená a výrobky z nich.

(12) Oxid siričitý a siričitany v koncentráciách 

vyšších ako 10 mg/kg alebo 10 mg/l.

(13) Vlčí bôb a výrobky z neho.

(14) Mäkkýše a výrobky z nich.

Zákon č. 303/2019 Z. z.,ktorým sa mení a dopĺňa zákon Národnej rady Slovenskej republiky 
č.152/1995 Z. z. o potravinách v znení neskorších predpisov. V Zbierke zákonov SR vyšla pod 
č. 303/2019 novela zákona o potravinách, ktorá nadobúda účinnosť 14.decembra 2019.

DRUH MÄSA

Bravčové mäso

Hovädzie mäso

Teľacie mäso

Kuracie mäso

Divinové mäso

Hydina: husokačka, kačica, hus

KRAJINA PÔVODU

Slovensko, Rakúsko, Španielsko

Rakúsko, USA, Brazília, Austrália, Argentína, Uruguaj

Rakúsko, Austrália

Rakúsko, Slovensko

Česká republika

Slovensko, Maďarsko
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História Au Café
History Au Café

1827 - Otvorenie novej kaviarne na pravom brehu Dunaja s názvom Au Café 
 Opening of a new café on the right bank of Danube river called Au Café

1857 - Vlastníkom objektu sa stáva Roth a v roku 1871 hostinský František Pohl 
 Roth becomes the owner of the object  and in 1871 František Pohl is its new owner

1890 - Anton Apfel zavádza v Au Café okrem kaviarne aj reštauráciu 
 Anton Apfel introduces a new café in Au Café as well as a new restaurant

1896 - Karl von Palugyay pozdvihuje Au Café na úroveň honosnejšej reštaurácie 
 Karl von Palugyay turns Au Café into a more splendid restaurant

1919 - Novým majiteľom je Otto Kolln, ktorý dáva Au Café noblesu veľkomesta 
 New owner Otto Kolln gives Au Café nobleness of city

1927 - V dňoch 31. 7. - 18. 8. sa konajú veľkolepé oslavy. Au Café má 100 rokov 
  Noble celebrations on July 31st – August 18th.  Au Café celebrates its 100th anniversary

1960 - Dlhodobý úpadok objektu zavŕšila asanácia  
 Longterm come-down of the object completed by reclamation

2003 - 12. septembra bolo Au Café znovu slávnostne otvorené 
 Grand re-opening of Au Café on September 12th


